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SUNDAY BULLETIN

1: List of the Sunday Reading, 21 February 2016 Bulletin No 8/16

Pnnp dwpuwinpubpt nu dh:q)unnphhp]} wlnp 1)1]} Uonbkluyghti’ qhlip ubnt )1’11111[11111: bulj duphutghubpp Lt
nuhpubkpp Yp mpnbgkht nt Ypukht. «Uuhlw Ypunnith dbquinpubpp b jnink wintg hbwn»:

Ul w) uw’ wpwlp uoubkgun wintg. «bqut n’ k wyh dwupnp, np kpt nbbbwy hwphip nshowp o §npubgk
wlnuguk Ukyp, sh &qlp htttunithip wbhwwywwnht dky b bppup wyn Ynpuniwshu knkikl, dhtgke np gk
quul: N Lpp qubk, mpwpwbwny Yp nut quy hp nwbpmb Jpuy, bonmb quny  Yp hpunhpk
pupkludibpl nt gpughttpp, kL Ypuk winbg. “Oipuhuugt’p hush hbw, npodhbnkt quuy Ynpuntws
nshuwpu”: Up juyinupupbd dkgh pk wjuyku npujuniphi whwnh ppuy Eplhipp Uk diquinph hadwp
np Juuywopuwpk, pub hatuntuhp wppupbpm hudwp npnig wuwsprwpniphih wknp sk»:

«Gud’ 0 Euygl Yhip, np bpk tnwup gpud niikbug ne gpuad dp Ynpubigil, &puq sh unkp, nntip sugbp b
nywnpnipbwdp thunntp, dhuskr np quuuk: Nv Gpp qutk, p hpuhpk pupbiudttptt nt gpughubpp, G
Yput. “Mpupiugt’p hush hbwn, npnjhbnbkt quuy Ynpubgniguws npudu”: Uyt wy, §p jupnupupbd
3kqh, mpujuniphih Ypppuy Uunmsng hpkonwlikpnih wngky Uty Uknunnph hwdwp np Juwuphuwpts:
Uy puwt. «Uwpy dp mbkp kplynt npnh: Ghnbgdt hpuubpp puun hopp. “Zw’jp, win'ip hish pnt mubgusty
hush Jhgwlnibjhp pudhip” Ul wy pudikg wintg hp nmikgwép: Gwwn opkp swligws Ypuubp npnhi
dnntg pnnp pwttkpp, Ukhukgut hpwinp Eplhp Up, nt hnb thdugnig hp nibkgusp wiwpwln phudp
wypkny: Bpp swuukg wutip vwuwnhly um] Up bque wyy kphpht ke, ki hiip uljuun juponmphwb Uty
ppwp: Nunh gimg wyny bpliphtt puqupughbpka dbynih pny dinw. wb wy hp wpnp nplikg qui’ jung
wpwskin hwdwp: Yp guiup ungbpnit Ypws Enehipkl hp thnpp (kguly, puyg n's dEyp Ynt wwp
winp: Gt hupuppkb quny puwt. “:91.111111/ Jupdulbikp Yuwh hopu wmbp hwgny] jhugws, m tu hnu
unyuiwh Yp Ynpunihud: Ywbglhd, Eppwd hopu pny ki pubd winp. «2w'jp, dknuiskgh kplhph nkd oo pot
wnobin, it w] wpdwih skl pmt npnhn Ynsmbni ppE qhu qupdljubbbpkny dEymb whus”: Nuunh
Jwiqikgu nt giug hp hop pny]: Uhtis hip ntin pwin htinnt kp” huypp wibuwt quijs b qpug. Juqbng winp
Jhqhtt Yypwy hujur m hudpnipkg quyl: Appht wy puwt whnp. “Zw’jp, dbnubskgh kpljhtiph nkd ot pnt
wnghin, b w'] wpdwlh skd pmt npyhn Ynsnibym”: Puyg hugpp puun hp Swewbbpnii. “Zwikgh p wpweht
wupkgownp bt hwggmgt'p whnp, dwnwbh nptp winp dkppp m Yoohlukp whnp nunpkpp: Bu phpk’p
wwpuwpn gnuwpuljp, Unpphghkp, munktp nt gmuup&wiw tp. npndhtnkt wpu npphu Ukpws kp' b
YEpuyplgut, Ynpuniws Ep’ nt quimibgun”: B ujuwt qgniwpgwbg:

Uunp kpkg npphtt wpnt Ep. Epp Ejut nt donbkguit b, jukg tinmwquputbpnt bt wupbpnt dwjup, nu
hpkl Juibskng swpwlbtpty UEyp hwpguthnpdkg pt h'ty tp wyn: Ul wy puun winp, “Gnpaypy ywr, n
huypn Unpplg wupwpwn qnuupwlp, npnyhtnbt nne wenne Jhpunnwgut quiyr”: bull hup pupugun b skp
nighp thkpu dniiky. ntunh hp hugpp goipu bpkny junuskp winp: U wy) wwnwuhuwbkg hp hop.
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“Uhw’ wyuswth wiwph £ np §p Swnwybd phgh, m pliw't pnt wywnnthpubin quitig spph. uwljwyh ppk'p niy
Up siimhp hush np gmuupdwiugh pupbkljudubpniu hbn: Puyg bpp Eyue wyn npphny np puthkg pnu
niikguidn wneihljukpnt htw, dnpplghp winp wwpwpn quuupulp” U wy puue winp. “Opgbw’ly,
nnit Uhown hush htwn bu, nt wdpnne nitkgusu pn'ihy E: Uwljuyh whnp bp gnuupgwbug b mpuuwbg,
npnyhtwnbt wyu bnpugpy dkpws Ep' nt JEpuwpbigu, Ynpuniws kp' b gt iguan s:

2: A short interpretation of the Gospel reading under the title The hard sayings’

Utwrwlh jhpuyh

Zujuunuwtjuyg Unwpbjulut Unipp Bibntkght wwywopuwupnipjut b wuwhph dh qbntghl opowit L
uwhdwbk] hwjuwunwguttph hwdwp, nph Yhpwlihttphg pipupwbgniptt hp wudwbndu niuh
Uunjuéuwptish npult yuundmpjuip hwdwyuwnwupwi: Uks Mwhph Gppnpg Yhpwlhtt Ynsynid k
Utwnwlh, pun Tnijuuh Udbnnwpuwtnid hhpunwljynny wbwnwl) npynt dwuhtt ywwndnng wnwljh'
(ntu nily. 15:11-32) dh dwpny hp Ypuubp nppnt jubungpuipny nibtbgyuspp pwdwunid L Epln

npphubph dhobi: Upunubkp npnht hp pudhup yEpgubinyg qunud £ htinnt Eplihp, wypnud gnth nt pduyn
utpny, Juntnid wdpnne niukgusdn:

Uju ndwp gpnipjut Uk ttwr hhond | hujpuljut tintup, gnonid juwnwpwsh hwdwp b JEpunununid:
Zujpp, nhutkny npynt qnonudp, mpwpinipjudp pugniunid £ upwb: Udug npnphtt ndgnhnid t, np hupp
dhpwn hnp Ynnpht t Enk), vwluyt tdwb yuwwngh Epplp sh wpdwbwgt): Zuypp yuunwupiwunud b, np
whtwp E nipwju (huk), puth np' nd dkpws bp, JEunwiwuguy: Udwg, Ypunubp npphubkpt wppup b
Ubnuynp hnghtutpt L, b hisybu huypt £ whwowl npynit pugniunwd, tnyt YEpy b Uundws £ hp
qhpltt wntund qnowgnn Uknuynpht: Unwljp twbit hbnbyw) fuppunt nitth, np pugwhuwynynd £ wudug
npnnt Jhpwupnud: QYdpbp Jupsdnwd kb, phk wpnpup Eb, whwnp £ junuwthtt ubkthwljuwt wtdh dwuht
surthwquilg pupdp Jupshp niiktwnig:

Sunday of the Lost (Prodigal) Son

The third Sunday of the period of Great Lent is called the Sunday of the Lost Son according to the Parable of
the Lost Son told in the Gospel of Luke (Luke 15:15-32), the content of which is the following. There was
once a man who had two sons. Upon the request of the younger one he divided his property between his two
sons. After a few days the younger son sold his part of the property and left home with the money. He went to
a country far away, where he wasted his money in reckless living. He spent everything he had. Then a severe
famine spread over that country and he was left without a thing. In that time of trouble he remembered his
father’s house, regretted for his reckless living and returned to his father’s home. Seeing that his younger son
has regretted, the father received him joyfully. Whereas the elder son complained, saying that during all those
years he had worked for his father like a slave and had never disobeyed his orders, and however, he had never
deserved such honour. His father answered him: “My son, you are always here with me, and everything I have
is yours. But we had to celebrate and to be happy, because your brother was dead, but now he is alive; he was
lost, but now he has been found.”

The elder and the younger sons are the righteous and the sinful souls, and father’s receiving his lost son means
that in the same way God receives the regretting sinner. The allegoric meaning of the parable is in the elder
son symbolizing all those who are righteous or think that there are righteous. The parable admonishes all of
them not to be self-conceited.



3: List of the Feasts celebrated in the Armenian church

Unipp Yniptin Gpnruwnbdh Zugypuybtnh, Yniptn tyhuljnynuh b apu dnp’
Uttuwjh hhpwwnwlnipjut op

Up. Yniptn Gpniuwnbught 4-pn nuph tpwbwynp hwjpuybnutphg b vw puquhgu hbnwwung]t) £
Uphnuwljut htpddwsh Ynnduwlhgutph Ynndhg, wpunpyby, vwluyt b Jipen Jkpwhwuwnunygby |
huypuybnwlut wpnnhtt: Uwutwlgl) k 381 pywlwutuh 9.Mnjuh £ Shhqbpuljwt dnnnyht: Ynipky
Zujpuybtwnh  pphunnubwlwt Juppuwybnnipjut dwuhtt puqUuphy pwpnqutp nt dwnbkp
dvhottwnupmid  pupguuidt] b twht huybpbu, hull Gpnuuwnbdh Bpuwjudwupnd Up. vwgh
Epbitdwt wphpny Ynunwinhnu juyubpt niquplws tpw pnigpt wn wjuop puptpgynid E hwyng
Eytnkghubpnid: Unwdb] huwyntuh b Ymipln Zwjpuybnh «Ungnidt pubwnipbwi» funtph b
puwpnqubph dnpnjwénil, nptt nmuwubh £ popnp bpwig hwdwp, ndplp wwwnpwunynmd b
Uhpunnipjub: Cun wjwinmpyut Bpniuwntuh Up. Zwlnp Eyknkgnt Up. Unkthwinu dwnnioh Uk k
quinid wjt wmjwquitp, npuntn dhpnydty £ Yniptn Zugpuy bnp:

Up. Ymnipkn Zujpuybnh winitip Zwy GBhknkgnid hhowwnwlynud Lt Eplint wiqud® ULs Nwhph
tplypnpn pwpwp opp b 12 qupnuybnttph puppnid” hnlukdptph Jhpeht pwpwpe opp: Up. Yjmphn
Zujpuytnh dudwbwluyhgu L Up. Ymipkn btwhuynwynup (bwjpulhtt winiup® Znigw): Cuwn
Juppugpuljui wnpnipbph’ nknuipht jujunbnuy hikny, oqlk) t 2knhuk nojumh quikynt
£phunnuh ppwswthwynp: Skutbknyg Up. vwsh hpwpwgnpd gqnpnipiniup, hp Udnp® Ubbwih hbwn
djpnynd £ widubwlnsdbing Yniptn: Zknwqumd dbntwngpynud £ tyhujnwnu, hull Ynipky
Zujpumwybinh  wpunpnud  (hubnt  dwudwbwly thnpwphtind o otpwi: niptkn Byhulnynup,
Eupwuplyyting wbwukh  Yuumwbpubkph, twhwwnwlynd E dnp  hbw,  Znijhwbnu
Mpwugnnh  hbknwyugnudubph dwdwbwly: Up. Ymipkn twhulpnwnuh b tpw dnp’ Ubbuwgh
hhownwlnipjut opp tpynid k Up. Ynipkn Zuypuwbnp htn dhwuhtt® UkS Mwhph tplipnpn swpwpe
Onq:

Commemoration of St. Cyril the Patriarch of Jerusalem, St. Cyril the Bishop of Jerusalem
and his mother Anna

St. Cyril of Jerusalem is one of the prominent Patriarchs of Jerusalem. He has been repeatedly persecuted by
the supporters of the Arian heresy, he has been exiled, and however, eventually again has become the Patri-
arch of Jerusalem. He has participated in the Second Ecumenical Council of Constantinople. Many sermons
and speeches of the Patriarch Cyril about Christian doctrine have been translated into Armenian. His letter
addressed to the King Costandios on the occasion of the apparition of the Holy Cross in the sky of Jerusalem
is up to date read in the Armenian churches. Patriarch Cyril’s collection of sermons is instructive and edify-
ing for those who are preparing for baptism. According to the tradition the basin in which Patriarch Cyril
has been baptized is inside the Chapel of St Stephen of the Church of St. Hakob (St. James), of Jerusalem.

The Armenian Apostolic Church commemorates the memory of the Patriarch Cyril twice during the year.

St. Cyril the Bishop is the contemporary of St. Cyril the Patriarch. His secular name is Huda. According to
the hagiographical sources, well knowing the locality, Bishop Cyril helps the queen Heghine (Helen) to find
the Holy cross of Christ, Witnessing the wonder-working power of the Holy Cross Bishop Cyril is baptized
together with his mother, Anna, and after the baptism is renamed “Cyril”. Later he is ordained a bishop and
during the period of exile of the Patriarch Cyril he takes his place for a time. Being subjected to severe tor-
ments, Bishop Cyril and his mother have been killed during the persecutions realized by the King Julianos
the Betrayer.



4: Zngthwughuwp - Memorial Service No memorial service request received this week

5: Announcements:
THEOPHANIA CONCERT
Saturday, 27th February 7:30pm, St Yeghiche Armenian Church

A spiritual celebration, organised by the St Kyrel Trust, St Yeghiche Armenian Church and Primate’s office.

Armenian Coptic, Greek, Moldavian, Russian, Maronite and Syriac choirs.

Dear St Yeghiche Parish Registered Memobers,
Sunday 28th February 1:30pm, St Yeghiche General Assembly

We are pleased to inform you that our Annual Parish General Assembly meeting will take place on 28th
February 2016 at St Yeghiche Armenian Church at 1:30pm. Kindly add this date to your diary.

As stated in our constitution all registered members are encouraged and should participate at this Annu-
al Parish Assembly meeting provided they have paid their Parish Contribution for the year 2015.

Your attendance is extremely important to evaluate and support your Parish and its council who have
collectively volunteered to run the activities at the church and within your Parish.

We look forward seeing you on the day

St Yeghiche Armenian Church Parish Council

ENQUIRIES:

For ecclesiastical/parish matters including requests for Christenings, Home Blessing (Dnorhnek),
Hokehankist requests, Donations in Lieu of Flowers, arrangements for Marriages and other church ad-
ministrative matters please contact Mr Viken Haladjian, telephone: 07970 146 280 or 020 7373 8133 or
by emailing info@styeghiche.org.uk

Alternatively pleased approach a member of the Parish Council at church every Sunday after Badarak.

Please remember our Church in your prayers.

Your kind donations are gratefully accepted:

In order to meet the ever increasing church functioning expenses, The St Yeghiche Parish Council would like to appeal to all
members of the community for their annual membership dues and generous donations.

Please complete this form and hand your donation to the members of the Parish Council at the side entrance of the Church.
Alternatively please post your cheque to: St Yeghiche Armenian Church Parish c/o Dr. Setrag Karanfilian, Cranley Gardens,
and Kensington London, SW7 3BB. Please make your cheques payable to: “St Yeghiche Armenian Church”.

Alternatively you can arrange your donation by bank transfer to our St Yeghiche Armenian Church Parish Ltd Account at:
HSBC, Acc.no: 42674432, Sort code: 40-02-26, IBAN: GB73MIL40022642674432, BIC: MIDLGB2106F
I'wish todonate £ .................. to the St Yeghiche Armenian Church Parish.
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